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LLEGiexcl.oh rey aforiexcl.oh mi seshy.go seis hermanos que

ciertamente son muy charlatanes, y para que los coshy.to,

-El-Aschntilde.ada, o el Gran Caldero. el sexto, Schakashy.lencioso

es tu servidor.”Cuando oí todo este flujo de pashy.clamé dirigi

éndome a misa criados: shy.luto a afeitarme.” Pero él barbero,

apenas oyó esta orden, dijo: “ntilde.or! shy.que shy.tribución, y

de servirte sin remedio, pues considero un deber el ponerme a tus 

órdenes y ejecutar tu voluntad. Y me creería deshonrado para

toda mi vida si aceptara lo que quieres darme tan generosamente.

Porque sabe que si tú no tienes idea alguna de mi valía, yo, en

cambio, estimo en mucho la tuya. Y estoy seguro de que eres digno

hijo de tu difunto padre. (shy.bre lleno de generosidad y de

granshy.gos, y a todos los dejó para venir a mi encuentro, y me dijo:

“Te rueshy.los, y descubrí que la hora era neshy.grosa la operaci

ón de sangrar. Y en seguida comuniqué mis temores a tu difunto

padre, y tu padre se sometió dócilmente a mis palabras, y tuvo

paciencia hasta que llegó la, hora fausta y propicia para la

opeshy.cias más expresivas, y por si no fueshy.rarme por la sangr

ía, me dio en el acto tú difunto padre cien dinares de oro.”Yo, al

oír estas palabras, le dije: shy.pasión de mi difunto padre, por lo

ciego que estuvo al recurrir a un barbero como tú!” Y el barbero,

al oírme, se echó a reír, meneando la cabeza, y exclamó: 



“shy.viado de Alah! shy.bre de Aquel que transforma y no se

transforma! Ahora bien, ` shy.ven! yo te creía dotado de razón,

pero estoy viendo que la enfermeshy.nozco las palabras santas dichas

por Alah en nuestro Santo y Precioso Libro en el versículo que

empieza de éste modo: “Los que reprimen su ira, y perdonan a los

hombres culshy.go a olvidar tu sinrazón para conshy.plico su causa.

iexcl.El hombre que pide consejo se resguarda!” Y yo, está seguro

de ello, soy un hombre de valía, y no encontrarás nunca tan buen

consejero como éste tu servidor, ni persona más versada en los

preceptos de la sabiduría y en el arte de dirigir háiquest.cómo es

que tú no me aburres y en cambio te veo tan fastidiado y tan

furioso? Verdad que si tengo tanta paciencia contigo es sólo por

resshy.ficios.” Entonces le repliqué: “iexcl.Ya es demasiado! Me

estás matando con tu charla. Te repito que sólo te he mandada

llamar para que me afeites la cabeza y te marshy.do que tu

inteligencia no está muy desarrollada. y que además eres toshy.la,

a la cual no querías ir” Y le contesté: “shy.juro por Alah y por

su verdad santa, que te vayas de aquí y me dejes deiexcl.Vete por tu

camino!” Y al pronunciar estas palabras, me dio tal ataque de

impaciencia, que me desgarré las vestiduras y empecé a dar gritos
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